
第１７課
មេម ៀនទី 17

品質管理

កា គ្រប់គ្រងរុណភាព
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ひんしつ かんり



第１７課（１） មេម ៀនទី 17 (1)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんに冷凍庫から豚肉を持ってくるように言
われました。

អ្នកណណនាំរឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រី បានគ្បាប់កេមសិកាកា មីោក លីន មោយយកសាច់
គ្រកូពីទ៊ូកក។
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第１７課（１） មេម ៀនទី 17 (1)

鈴木：冷凍庫から豚肉を持って来て。

リン：冷凍庫の中に豚肉が2つあります。どちらを使いますか。

鈴木：使用期限が短いほうを使って。

リン：こっちは11日までで、もう1つは30日までですから、

11日までのほうが短いですね。

鈴木：そうだね。そっちを持って来て。

リン：わかりました。

S: ស៊ូេយកសាច់គ្រកូមចញពីទ៊ូកកេក។

L: មានសាច់គ្រកូ ២ ដុាំមៅកន ុងទ៊ូកក។ មរើគ្រវូមគ្បើេួយណា?

S: ស៊ូេមគ្បើេួយណាណដលមានកាលប មិចេទមគ្បើគ្បាស់ខ្ល ី។

L: មោយសា េួយមនេះដល់ថ្ងៃទី ១១ ម ើយេួយមទៀរដល់ថ្ងៃទី ៣០
ដ៊ូមចនេះ េួយដល់ថ្ងៃទី ១១ រឺខ្ល ីជាងណេនមទ?

S: គ្រវូម ើយ។ យកេួយមនេះេក។

L: ខុ្្ាំយល់។
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すずき れいとうこ ぶたにく も き

れいとうこ なか ぶたにく つか

すずき しよう きげん みじか つか

にち にち

にち みじか

すずき も き



第１７課（２） មេម ៀនទី 17 (2)
実習生のリンさんは、豚肉の保管場所を間違えて、鈴木さんに注意を受けました。

កេមសិកាកា រីឺមោក លីន គ្រវូបានមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រី មោយគ្បងុគ្បយ័រនមគ្រេះបានគ្ច
លាំកណនលង កាសាច់គ្រកូ។
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第１７課（２） មេម ៀនទី 17 (2)

鈴木：この冷蔵庫に豚肉を保管したのはリンさんですか。

リン：はい、そうです。

鈴木：これは魚の冷蔵庫だよ。豚肉を保管しちゃだめだよ。

リン：どうもすみません。どこに保管すればいいですか。

鈴木：あっちの肉の冷蔵庫に保管して。ここは消毒してね。

リン：はい、わかりました。これから気をつけます。

S: មរើមោក លីន បាន កាទុកសាច់គ្រកូមៅកន ុងទ៊ូទឹកកកមនេះ
ឬ?

L: បាទ គ្រវូម ើយ។

S: មនេះរឺជាទ៊ូទឹកកកសគ្មាប់ោក់គ្រី។ េិនគ្រវូ កាទុកសាច់គ្រកូ
ម ើយ។

L: ខុ្្ាំសុាំមោស។ មរើគ្រវូ កាទុកទីណាមទើបលអ ?

S: ស៊ូេ កាទុកមៅកន ុងទ៊ូទឹកកកមៅទីឯមនេះ។ ស៊ូេសមាល ប់មេ
មោរទីមនេះ។

L: បាទ ខុ្្ាំយល់ម ើយ។ ខុ្្ាំនឹងគ្បងុគ្បយ័រនបនា ប់ពីមនេះ។
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すずき れいぞうこ ぶたにく ほかん

ほかん

すずき さかな れいぞうこ ぶたにく ほかん

すずき にく れいぞうこ ほかん しょうどく

き



第１７課（３） មេម ៀនទី 17 (3)
実習生のリンさんは、弁当に貼るシールを印刷しています。

កេមសិកាកា មីោក លីន កាំពុងគ្ពីនផ្លល កសគ្មាប់បិរគ្បអ្ប់បាយ។
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第１７課（３） មេម ៀនទី 17 (3)

リン：鈴木さん、弁当に貼るシールなんですが、

賞味期限の日付を間違えてしまいました。

鈴木：ええっ！もう弁当に貼ったの？

リン：いいえ、まだです。どうしたらいいですか。

鈴木：このシールを捨てて、作り直して。

リン：はい、わかりました。

鈴木：今度は日付をよく確認してね。

リン：どうもすみません。

L: មោក ស ៊ូស ៊ូ រី ផ្លល កបិរបាយគ្បអ្ប់រឺបានគ្ចលាំកាលប មិចេទ
ផុរកាំណរ់បារ់ម ើយ។

S: អ្៊ូ !! មរើបានបិរមលើគ្បអ្ប់បាយម ើយឬ?

L: មទ េិនោន់មទ។ មរើរួ ម វ្ ីដ៊ូចមេេច?

S: ស៊ូេមបាេះមោលផ្លល កមនេះ ម ើយម វ្ ីវាសា ជាងមី។

L: បាទ ខុ្្ាំយល់ម ើយ។

S: មលើកមគ្កាយ ស៊ូេពិនិរយមេើលកាលប មិចេទមោយបានគ្រឹេគ្រូវ
ណាា៎ ។

L: ខុ្្ាំសុាំមោស។
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すずき べんとう は

すずき べんとう は

すずき す つく なお

しょうみ きげん ひづけ まちが

すずき こんど ひづけ かくにん


